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A T E N Y
To wspaniałe uczucie z dumą zaprezentować 
gościom swoje mieszkanie. Pozwól nam przyczynić 
się do takiego wydarzenia.

Es ist ein richtig gutes Gefühl die eigene Wohnung 
mit Stolz den Gästen präsentieren zu können. 
Erlauben Sie uns dazu beizutragen.

It is a splendid feeling to present your house 
to your guests with pride. Let us help you feel 
proud and fulfilled. 
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O S L O
Indywidualna linia słojów drewna to materiał 

ponadczasowy. Ciepły i aksamitny w dotyku 
z wyjątkowo odporną powłoką wykończenia 
tylko u nas. Teraz Ty możesz mieć taki mebel, 

jakiego nie ma jeszcze nikt.

Der einzigartige Verlauf der Holzringe ist zeitlos. 
Das warme und samtweiche Material mit einer 

besonders resistenter Schicht ist nur bei uns 
erhältlich. Jetzt können Sie so ein Möbelstück 

besitzen, das noch niemand anderer hat.

Individual line of wood grain is an extravagant 
material. Only from us, you can receive warm and 

velvety in touch with uniquely resistant finish 
coating product. Now You can have furniture 

like no one else.
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S O F I A
Zabawa kształtem i naturalnym wyglądem 
drewna pozwoli Ci stworzyć własne przestrzenie, 
z możliwością doboru odpowiednich kolorów 
i wykończeń. Twoje otoczenie pozwoli Ci 
pokazać siebie.

Das Spiel mit Formen und natürlichem Holzdesign 
erlaubt Ihnen einen eigenen Innenraum zu 
schaffen mit der Möglichkeit geeignete Farben 
und Ausstattung zu wählen. Ihre Umgebung 
wird Ihre Persönlichkeit widerspiegeln.

Playfulness with shape and natural look of wood 
lets you create individual spaces, with the ability 
to add appropriate  colors and finishes. Your house 
will let you show yourself.
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B E R L I N
Drewno idealnie nadaje się do mebli klasycznych, 

a do nowoczesnych form… wręcz doskonale. 
Połączenie wyszukanego wykończenia 

i nieprzewidywalnej natury zawsze tworzy 
coś wyjątkowego i nadaje unikalny charakter 

całemu pomieszczeniu.

Das Holz eignet sich ideal für klassische Möbel 
und für moderne Formen ist es geradezu perfekt. 
Die Verbindung der ausgefallenen Fertigstellung 

und der unvorhergesehenen Natur schafft 
immer etwas Außergewöhnliches und verschafft 

dem Innenraum einen einmaligen Charakter.

Hard wood is perfect for classic furniture, and even 
more so for modern. Combination of sophisticated 

finish and unpredictable nature always creates 
something spectacular and gives unique character 

to the whole space.
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L O N D Y N
Każdy nasz element jest odpowiednio cechowany 
numerem wskazującym, kto i kiedy nad nim 
pracował. Ile znasz innych firm podchodzących 
do swoich produktów tak indywidualnie?

Jedes unserer Elemente wird mit einer Kennzahl 
versehen, welche besagt, wo und wann 
es bearbeitet wurde. Wie viele andere Firmen, 
die Ihre Produkte so individuell betrachten, 
können das von sich sagen?

All of our elements are properly hallmarked with 
a number that reflects who and when handcrafted 
it. How many other companies do you know that 
takes its products so personally?
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W A R S Z A W A

Plastyka drewna przy obróbce pozwala 
nadawać mu dodatkową głębię i trój wymiar. 

Staranne i oryginalne wykończenie buduje 
indywidualną atmosferę Twojego wnętrza.

Umformen des Holzes bei seiner Bearbeitung 
verleiht ihm eine zusätzliche Tiefe und 

einen 3D-Effekt. Sorgfältige und originelle 
Fertigstellung schafft eine individuelle 

Atmosphäre Ihres Zuhauses.

Plasticity of wood allows to achieve depth and 
third dimension during machining. Careful 

and genuine finishing creates individual 
atmosphere of your interior.
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L I Z B O N A
Czy certyfikaty jakości są ważne? Nasze 25-letnie 
doświadczenie w drodze ku doskonałości mówi 
nam, że bezwzględnie TAK.

Sind Zertifikate wichtig? Mit schon 25 Jahren 
Erfahrung auf dem Wege zu Vollkommenheit 
können wir diese Frage nur mit JA beantworten.

Are quality certifications important? Our 25 years 
of experience on the way to perfection says 
absolutely YES.
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L U T O S Ł A W S K I
Będziesz długo czerpał radość z posiadania 

naszych mebli. Możliwość renowacji 
naturalnego drewna za każdym razem daje 

mu nowe życie.

Sie werden lange Freude an unseren Möbeln 
haben. Durch die Bearbeitung des natürlichen 

Holzes erhalten unsere Möbel jedes Mal 
ein neues Leben.

You will enjoy ownership of our furniture 
for a very long time. Possibility to renovate 

hard wood furniture is like giving it a new life 
everytime you do so.
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H A E N D E L
Mebel wykonany na wymiar jest jak uszyty na 
miarę garnitur. Doskonale pasuje do właściciela 
i miejsca, w którym się znajduje.

Ein Möbelstück nach Maß angefertigt ist wie ein 
Anzug vom Schneider. Es passt hervorragend 
zum Eigentümer, sowie zum Raum in dem er 
steht.

Furniture made to measure is as a fit to size suit. 
It fits perfectly to the owner and the place.
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W I E N I A W S K I
My również sądzimy, że zasługujesz na coś więcej 

niż imitację. Każdy nasz mebel ma za sobą historię 
wypisaną we wszystkich widocznych słojach. 

Dotknij go i sam się przekonaj…

Wir denken auch, dass Sie etwas mehr verdienen, 
als nur eine Imitation. Jedes unserer Möbelstücke 

erzählt durch die Holzringe ihre eigene Geschichte. 
Berühren Sie sie und überzeugen Sie sich selbst…

We also believe, you deserve something more than 
just an imitation. All of our furniture holds a store 

in its wood grain. Touch it and find out for yourself…
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R O S S I N I
Z drewna można wyczarować każdą formę. 
My dokładamy największych starań aby spełnić 
Twoje najbardziej śmiałe oczekiwania.

Aus Holz ist jede Form hervorzuzaubern.  
Wir tun alles Menschenmögliche um Ihre 
mutigsten Erwartungen zu erfüllen.

It is possible to craft any form out of wood.  
We do our best to satisfy even your boldest 
expectations.
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P U C C I N I
W najdrobniejszych detalach mebli tkwi 

siła. To one nadają charakter pomieszczeniu. 
Wykorzystaj nasze umiejętności dbania  

o każdy szczegół.

Die Stärke der Möbel liegt in den kleinsten Details. 
Sie machen den Charakter jenes Innenraumes aus. 

Wir kümmern uns um jedes Detail.

The strength of furniture lies in its tiniest details. 
They give the character to the interior.  
Make use of our ability of taking care  

of every detail.
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Drewpol has been in trade of producing furniture fronts and 
wooden decorative elements for over 25 years. The beginnings 

of Drewpol were based on excellent craft tradition. Today it is 
a several hundred-person company. Drewpol has been developing 
due to a desire to satisfy expectations of our clients. Our motto 
is “Satisfaction of our customers is absolutely most important to 
us. We focus on quality of our products, design and best customer 
service.” In effect of consequently achieving our goals we have 
received a certificate of quality management ISO 9001:2009.

In the shops with total surface of 12,000m2 we have in place 
modern, CNC machines, department for veneering and machine 
wood treatment, warehouse and a paint shop.

Drewpol also has a new boiler room, four computer controlled 
wood driers and has its own technology design office. Recently 
we have finalized our new investment, an incinerator that minimizes 
LZO emissions.

Our monthly production varies between 7000-10,000 m2 
of products.

We are known for remarkable designs and sophisticated style. 
For the production we use only best quality, carefully selected natural 
raw materials. At the same time we pay great attention to care for 
the environment. Raw material used in our production comes from 
well managed and cared for forests, where there is planned and 
rational economy. This can be confirmed by a certificate, CoC (Chani 
of Custody), that Drewpol received, which is associated with constant 
control of purchased raw material based on accordance with the 
standards of FSC (Forest Stewardship Certification) and a sales 
supervision of certified products.

Die Firma DREWPOL ist seit über 25 Jahren in der Branche der 
Möbelfront- und Möbelzubehörproduktion tätig. Ihre Anfänge 

beruhten in der ausgezeichneten handwerklichen Traditionen. 
Heutzutage beschäftigt unser Betrieb mehrere Hundert Mitarbeiter. 
Die Entwicklung der Firma wird dank dem Elan verwirklicht, die 
Erwartungen unserer Kunden völlig zu befriedigen. Unsere Mission 
lautet: „Zufriedenheit unserer Kunden ist für uns das Allerwichtigste“. 
Wir setzen auf Qualität unserer Produkte, Design und einen effektiven 
Kundendienst. Ein Ergebnis der von uns konsequent realisierten Ziele 
ist das Qualitätsmanagement-Zertifikat ISO 9001:2009.

In Hallen mit einer Gesamtfläche von 12.000 Quadratmetern 
befinden sich moderne, nummerisch gesteuerte Maschinen,  
CNC-Fertigungs- und Furnierabteilungen, ein Lagerraum also auch 
eine Lackiererei.

Drewpol besitzt auch ein modernes Kesselhaus, vier 
computergesteuerte Holztrockenräume und eigene Technologie- und 
Konstruktionsplanungsbüros. Zu den zuletzt realisierten Investitionen 
gehört die Verbrennungsanlage, welche die Emission von flüchtigen 
organischen Verbindungen (VOC) reduziert. Das monatliche 
Produktionsvolumen der Firma beträgt von 7 000 bis 10 000 
Quadratmeter der Produkte.

Die Firma ist für ihr außergewöhnliches Design und ausgefallenen 
Stil bekannt. Für die Produktion werden die besten, sorgfältig 
auserwählten natürlichen Rohstoffe verwendet. Gleichzeitig wird 
viel Wert auf den Umweltschutz gelegt. Der in der Produktion 
genutzte Rohstoff stammt von ordnungsgemäß bewirtschafteten 
Wäldern mit einer planmäßigen und nachhaltigen Forstwirtschaft. 
Dies bestätigt das COC-Zertifikat (Chain of Custody), welches auf eine 
konstante Mengenkontrolle des gekauften Rohstoffs hinsichtlich 
der FSC- Konformität (Forest Stewardship Certification), sowie auf 
die Verkaufsaufsicht der zertifizierten Produkte hinweist.

Firma DREWPOL istnieje na rynku w branży produkcji frontów 
meblowych i dodatków ponad 25 lat. Początki działalności oparte 

były na wspaniałej tradycji rzemieślniczej. Dziś to kilkusetosobowe 
przedsiębiorstwo. Rozwój firmy jest realizowany dzięki pragnieniu, 
by w pełni zaspokoić oczekiwania  Klientów. Misja Firmy brzmi: 

„Zadowolenie naszych Klientów jest dla nas absolutnie najważniejsze. 
Stawiamy na jakość wyrobów, wzornictwo i sprawną obsługę 
Klientów.” Efektem konsekwentnie realizowanych celów i założeń 
misji jest uzyskanie certyfikatu zarządzania jakością ISO 9001:2009.

W halach o łącznej powierzchni 12 000 m2 znajdują swoje miejsce 
nowoczesne, numerycznie sterowane maszyny, działy obróbki 
maszynowej i okleinowania, magazyny oraz lakiernia. 

Drewpol posiada również nowoczesną kotłownię, cztery 
sterowane komputerowo suszarnie do drewna oraz własne biuro 
technologiczne i konstrukcyjno-projektowe. Niedawno zakończoną 
inwestycją jest spalarnia ograniczająca emisję LZO. Miesięczna 
produkcja firmy to 7 000 – 10 000 m2 wyrobów.

Firma słynie z niebanalnego wzornictwa oraz wyszukanego 
stylu. Do produkcji wykorzystywane są z najlepsze, starannie 
selekcjonowanych surowce naturalne. Jednocześnie ogromną waga 
przykładana jest do dbałości o środowisko. Surowiec wykorzystywany 
w produkcji pochodzi z dobrze zarządzanych lasów, gdzie 
prowadzona jest planowana i racjonalna gospodarka. Potwierdza to 
uzyskany przez Firmę certyfikat CoC (Chain of Custody), który wiąże się 
ze stałą kontrolą ilości kupowanego surowca pod kątem zgodności 
ze standardami FSC (Forest Stewardship Certification) oraz nadzoru 
sprzedaży wyrobów certyfikowanych.
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Ateny

Lutosławski XAKF

Bach EO

Strauss AO

Helsinki FTG

Sofia

Haendel XAJF

Liszt AR

Czajkowski XLF

Malaga GA

Oslo

Wieniawski FM

Moniuszko ET

Vivaldi XD

Saloniki XAYF

Berlin XHF

Bellini XBKF

Mozart XA

Wagner CK

Bruksela XCEF

Londyn HU

Gershwin XAXF

Schumann A

Weber FR

Warszawa XBIF

Lizbona WW

Chopin XB

Ravel FG

Rossini XBJF

Barcelona FT

Saragossa FW

Bizet XAWF

Beethoven DN

Bartok XBMF

Tokio FP

Kopenhaga G

Puccini XSF

Stravinsky EP

Florencja DT

Debussy XBWF

Musorgski XAZ

Budapeszt FZ

Borodin XASF

Prokofjew XBG
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Drewpol Sp. z o.o.
72-221 Osina 27A
tel.: +48 91 57 90 100
fax: +48 91 57 90 107
e-mail: biuro@drewpol.pl
www.drewpol.pl


